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BEST HUMAN RESOURCE EDUCATION IN
VIETNAM

BESTE AUSBILDUNG IM PERSONALWESEN
IN VIETNAM

Since its establishment in 2011, Thanh Giang Group has been increasing the quantity of students in various parts
of Vietnam, mainly studying abroad in Japan, Korean, Taiwan, Germany, Singapore, Australia...etc.

The number of Vietnamese students in our company studying abroad in many countries around the world reaches
annually to more than 10.000 students. In recent years, we have also supported the development of international
commercial enterprises and companies.

We aim for co-prosperity, cooperation and coexistence between Vietnam and many countries around the world.

Seit ihrer Griindung im Jahr 2011 hat die Thanh Giang Group die Zahl der Studenten in verschiedenen Teilen
Vietnams durch Auslandsstudien in Japan, Korea, Taiwan, Deutschland, Singapur, Australien steigern kénnen. Die
Zahl der vietnamesischen Studenten in unserem Unternehmen, die in vielen Landern der Welt im Ausland studieren,
erreicht jahrlich mehr als 10.000 Studenten. In den letzten Jahren haben wir auch die Entwicklung von internatio-
nalen Handelsunternehmen und Firmen unterstiitzt.

Wir streben nach einer gemeinsamen Zukunft, eine Zusammenarbeit und Kooperation zwischen Vietnam und vielen
Landern weltweit.

Experience since inception in 2011.
Erfahrung seit Griindung im Jahr 2011.

Support 15 branches around Vietnam and abroad.
Unterstiitzung von 15 Niederlassungen in ganz Vietham und im Ausland.

Until now, more than 10,000 students, engineer and workers have been

sent to Japan, Japan, Korean, Taiwan, Germany, Singapore,

Australia...etc.
Bislang wurden mehr als 10.000 Studenten, Ingenieure und Arbeiter nach Japan, Japan, Korea, Taiwan, Deutsch-
land, Singapur und Australien entsandt.

BEST EDUCATION IN VIETNAM

Wir bieten die BESTE BILDUNG IN VIETNAM AN

Our company has expanded the scope of operations to Korea, Germany, Singapore, Australia since having populari-
ty and gaining a market position in Vietnam. The education system of students from these countries has been
stabilized. We are also starting training engineers. We believe that education is a an effective way of fulfilling the
potential of young people, and we are trying our best to gain that. Being one of the largest study abroad consulting
company in Vietnam, we want to continue educating students so they can study and work in developed countries in
the world, so that they can have better future.

Unser Unternehmen hat ihren Tatigkeitsbereich seitdem das Unternehmen in Vietnam Bekannt war auf Korea,
Deutschland, Singapur und Australien ausgeweitet. Das Unternehmen hat eine entscheidende Marktposition
erreicht. Das Bildungssystem fiir Studenten aus diesen Landern hat sich stabilisiert. Wir beginnen jetzt mit der
Ausbildung von Ingenieuren. Wir halten Bildung fiir einen effektiven Weg, das Potenzial junger Menschen zu
entfalten, und wir tun unser Bestes, um dies zu erreichen. Als eines der groRten Beratungsunternehmen fiir
Auslandsstudien in Vietnam wollen wir weitere Studenten ausbilden, damit sie in den entwickelten Landern der Welt
studieren und arbeiten konnen, um den jungen Menschen eine bessere Zukunft bieten zu kénnen.
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HUMAN RESOURCES
INTRODUCTION

PERSONALWESEN
EINFUHRUNG

SUPPORT AND ADVICE ON IMMIGRATION
PROCEDURES

UNTERSTUTZUNG UND BERATUNG BEI
EINWANDERUNGSVERFAHREN

We advise and support immigration procedures and
guide students to take part in exams to meet foreign
language proficiency tests requirements.

Wir  beraten und unterstitzen bei dem
Einwanderungsverfahren. Wir begleiten die Schiiler um
ihre Priifungen abzulegen die den Anforderungen der
Fremdsprachentests entsprechen.

EXPERIENCED HUMAN
RESOURCES/ ENGINEERS

ERFAHRENE FACHKRAFTE/INGENIEURE

We are introducing experienced human resources
specializing in various fields. Those people will study
language. We are also recruiting, selecting and
cooperating with partner universities.

Unser Unternehmen hat erfahrene Fachkrafte, die sich
auf die Rekrutierung von Personalressourcen
spezialisiert hat. Diese Spezialisten wurden in
verschiedenen Sprachen geschult. Wir, arbeiten
erfolgreich mit Partneruniversitaten zusammen.

We are famous for introducing experienced
Vietnamese Human resources, and we will
recommend and support excellent human resources
to live up to customers' expectations.

Wir sind dafir bekannt, dass wir erfahrene
vietnamesische Arbeitskrafte einfiihren, und wir werden
ausgezeichnete  Arbeitskrafte ~ empfehlen  und
unterstiitzen, um die Erwartungen der Kunden zu erfiillen.

SKILLS TRAINING FOR WORKERS

QUALIFIZIERUNGSMASSNAHMEN FUR
ARBEITSKRAFTE

We are firmly training the basics of working in
professional fields, from foreign languages to etiquette
in the workplace. We also have a full support system
that workers can feel peace in mind after entry in the
foreign country.

Wir schulen die Grundlagen der Arbeit in den Berufsfeldern,
von Fremdsprachen bis hin zu Umgangsformen am
Arbeitsplatz. Wir verfiigen auch Uiber ein umfassendes
Unterstiitzungssystem, damit die Arbeitnehmer nach der
Einreise in das fremde Land beruhigt sein konnen.

INTRODUCTION OF HUMAN RESOURCES
FROM VIETNAM AND OTHER COUNTRY

EINFUHRUNG VON HUMANRESSOURCEN AUS
VIETNAM UND ANDEREN LANDERN

We also carry out long-term pre-employment education
programs with the cooperation of affiliated universities
and vocational schools or companies in Vietham and
the other country. We also introduce different human
resources from Vietnam, Myanmar, Indonesia etc...
according to the customers' requirements.

In Zusammenarbeit mit unseren

Universitaten, Berufsschulen und Unternehmen in
Vietnam fiihren wir langfristige berufsvorbereitende
Bildungsprogramme durch. Diese Bildungsprogramme
entsprechen den Bildungsstandard des Ziellandes. Wir
stellen nach dem Kundenwunsch des Ziellandes die
verschiedene  Humanressourcen aus Vietnam,
Myanmar, Indonesien zusammen.

We support foreign language training, proficiency testing, interviews, immigration procedures, residence status change, visa applica-
tion, ... from both Vietnam and foreign country for those wishing to do.

With slogan "Introducing educated human resources”, we will introduce excellent and useful human resources for everyone.

We can create our own teaching materials for each skill and provide education with content and environment to meet the foreign
company's needs. We also accept translations of required instructional materials for education.

Wir fiihren Fremdsprachenunterricht durch, die Kompetenztests, die Vorstellungsgesprache, das jeweilige Einwanderungsverfahren fiir
das Zielland, Gegebenenfalls die Anderung des Aufenthaltsstatus, sowie die Visumbeantragung sowohl in Vietham als auch im
Ausland fir die Kandidaten durch. Mit dem Slogan 'Vorstellung gebildeter Humanressourcen' werden wir exzellente und gewinnbrin-
gende Fachkrafte fiir alle Unternehmen zur Verfiigung stellen konnen. Wir konnen eigene Lernumgebungen schaffen fiir die Bed(irf-
nisse auslandischer Unternehmen. Zum Beispiel fir Koche, KFZ-Mechatroniker, Pflegekrafte usw. Wir haben dazu die entsprechenden
voll ausgestatteten Ausbildungsplatze und Lehrmaterialien. Wir bieten auch an in neuen Ausbildungsfeldern die Lernumgebung zu
schaffen. Wir nehmen auch Ubersetzungen der erforderlichen Schulungsmaterialien entgegen.

We are firmly training the basics of working in professional fields, from foreign languages to etiquette in the workplace. We also have a
full support system that workers can feel peace in mind after entry in the foreign country.

After being recruited, the company will visit the candidate’s home to make sure the candidate has a good family conditions so they can
feel secure working long-term abroad. We will assist if any problems arise while our candidates work in the company.

Please contact us if you have any concerns.

Wir schulen die Kandidaten nicht nur von dem Erlernen der Fremdsprachen, sondern auch die sozialen Umgangsformen im Zielland. Wir
haben dazu kompetente Sozialpadagogen, die die Kandidaten auf das Land vorbereiten.

Wir bieten auch ein umfassendes Unterstiitzungssystem an, damit sich die Arbeitnehmer nach der Einreise in das fremde Land wohl
und geborgen fiihlen.

Nach der Einstellung besucht die verantwortliche Person des Unternehmens in den der Kandidat arbeitet den Wohnort des Kandidaten,

um sich zu vergewissern, dass der Kandidat eine korrekte Lebensumgebung zur Verfligung gestellt bekommen hat. Fiir Than Giang ist
es wichtig, dass sich der Kandidat wohl fuihit, damit er langfristig im Zielland arbeiten kann und will. Wir helfen, wenn wahrend der Arbeit

im Unternehmen Probleme auftreten. Bitte kontaktieren Sie uns, wenn Sie irgendwelche Bedenken haben.

HUMAN RESOURCE REFERRAL PROCESSION
PROZESS DER PERSONALVERMITTLUNG
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STEP. 1
Interview

INTERVIEW

According to the company's job
description, we will recruit, train the
candidates and set up an interview.

In addition, we will provide foreign
language instructions and language
classes and get them prepared for
proficiency tests as well as skills tests
that are required for candidates.

Entsprechend der Stellenbeschrei-
bung des Unternehmens werden wir
die Kandidaten rekrutieren, schulen
und Vorstellungsgespréche arrangie-
ren. Darliber hinaus werden wir
Fremdsprachenanweisungen  und
Sprachkurse anbieten und sie auf
Sprach- sowie Fahigkeitstests vorbe-
reiten, die fiir die Kandidaten erforder-
lich sind.
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STEP. 2
Education Application for
entry
BILDUNG/ ANTRAG AUF
EINREISE

We support various procedures related
to the preparation of immigration
applications, procedures for changing
status of residence, employment. In
addition, we will provide assistance
until entry and commencement of
employment, and continue to provide
an educational program suitable for
each workplace.

Wir  unterstiitzen  verschiedene
Verfahren im Zusammenhang mit der
Vorbereitung von Einwanderungsant-
ragen, Verfahren zur Anderung des
Aufenthaltsstatus und der Beschafti-
gung. Dartiber hinaus bieten wir Unter-
stilitzung bis zum Eintritt und Beginn
der Beschéaftigung und setzen ein
Bildungsprogramm fort, das fiir jeden
Arbeitsplatz geeignet ist.
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STEP. 3
Start to work

ARBEITSBE-
GINN

We are always ready to
support candidates to
quickly get used to the
working environment in
the host country after
entering the country.

Wir sind immer bereit, die
Kandidaten dabei zu
unterstiitzen, sich nach
dem Eintritt in das Land
schnell an die Arbeit-
sumgebung im Gastland
zu gewohnen.

STEP. 4
Management
support
MANAGE-
MENTUNTER-
STUTZUNG

Our experienced staff will
assist candidates in
working for international
companies in the long
time, such as; life support,
getting qualifications and
changing of status of
residence.

Unser erfahrenes Person-
al  wird Kandidaten
langfristig bei der Arbeit
fir internationale
Unternehmen unterstiit-
zen, beispielsweise in
Bezug auf Lebensunter-
stlitzung, Qualifikation-
serwerb und Anderung
des Aufenthaltsstatus.




INVESTMENT CONSULTING DIVERSE BUSINESS
VIELFALTIGES
ANLAGEBERATUNG GESCHAFT STUDENT ADVISORY

STUDENTENBERATUNG

Based on business enviroment, law on investment in
Vietnam as well as our reputation - We - Thanh Giang ARCHITECTURE / CIVIL ENGINEERING / REAL ESTATE -Our company is well- known as one of the biggest
Conincon., JSC - can provide customers with the RCHITEKTUR / BAUINGENIEURWESEN / IMMOBILIEN study abroad institutions in Vietnam, and we are
following services as followings: operating in this field mainly in Japan, Korea, Taiwan,
« Consulting to find out trading and investment partners: - Architecture / civil engineering Germany, Singapore, Australia and Canada .
Introduction of local Vietnamese companies, Vietnam - Architectural consulting, monitoring and project -We have 15 branches around Vietnam, and we are
market research support, support for receiveing designing conducting steady recruitment and training.
Vietnamese human resources, etc. -Upgrade the whole building or a part -We are actively receiving study abroad scholarship
- Consultancy after the investment decision and -Sample production that focuses on CAD design programs from schools and companies.

preparation for company activities: creation o -Unser Unternhemen ist in Vietnam als eines sder
Real estate selection support, business license -Developing the specialized human resources of real groBten Institutionen fur Auslandsstudien bekannt,
registration support, Vietham human resources strategy estate und wir sind hauptsachlich in Japan, Korea, Taiwan,
consulting, etc - Introducing offices, apartments for rent Deutschland, Singapur, Australien und tatig. Wir

T - Introducing factory / warehouse for rent haben 15 Niederlassungen in ganz Vietnam und

» Support after advancement: - - Architektur / Bauingenieurwesen fihren eine kontinuierliche ~Rekrutierung und
Accounting affairs support, legal / labor advice, visa " A : - Architektonische Beratung, Uberwachung und Projek- Schulung durch. Wir nehmen aktiv Stipendienpro-
acquisition agency, spouse visa, etc.Real estate selection o ' tentwicklung gramme fiir Auslandsstudien von Schulen und
support, business license registration support, Vietnam human resources strategy consulting, etc. -Modernisierung des gesamten Gebaudes oder eines Unternehmen entgegen.
Basierend auf dem Geschéaftsumfeld, dem Investitionsgesetz in Vietnam sowie unserem Ruf - Wir, Thanh Giang Teils ) _
Conincon., JSC, kénnen Kunden folgende Dienstleistungen anbieten: -Musterproduktion mit Schwerpunkt auf der Erstellung

von CAD-Designs

« Beratung zur Suche nach Handels- und Investitionspartnern: ~Entwicklung spezialisierter Fachkrafte im Immobil-

Vorstellung lokaler viethamesischer Unternehmen, Unterstiitzung bei der Marktforschung in Vietnam,

; - . .. ienbereich
Unterstiitzung bei der Beschaffung viethamesischer Fachkrafte, etc. ~Vermittlung von Biiros, Mietwohnungen
« Beratung nach der Investitionsentscheidung und Vorbereitung auf Unternehmensaktivitaten: - Vermittlung von Fabrik- / Lagerflachen zur Miete

Unterstlitzung bei der Auswahl von Immobilien, Unterstiitzung bei der Registrierung von Geschaftslizenzen,
Beratung zur Personalstrategie in Vietnam, etc.

« Unterstiitzung nach dem Fortschritt:
Unterstiitzung bei Buchhaltungsangelegenheiten, rechtliche / arbeitsrechtliche Beratung,
Visabeschaffungsdienstleistungen, Ehegattenvisum, etc.

éE) E’ TRUGNG DAIHOC BACH KHOAHANOI é
SACHKHON

HANOI UNIVERSITY OF SCIENCE AND TECHNOLOGY
THANH GIANG x

Unterstiitzung bei der Auswahl von Immobilien, Unterstiitzung bei der Registrierung von Geschéftslizenzen, E-LEARNING
Beratung zur Personalstrategie in Vietnam, etc. E-LEARNING
E-LEARNING

TRADE AND COMMERCIAL SUPPORT
HANDELS- UND KOMMERZIELLE
UNTERSTUTZUNG

Along with the development and expansion of the enterprise, Thanh Giang
provides the following commercial products and services:

« In-house sales:

Nursing care products (facility, general use), food, general merchandise, etc.

-Our company cooperated with Hanoi University of
Science and Technology and released E-Learning
courses mainly Korean, Japanese with teachers
having many years of experience in foreign language
education. We have received positive reviews about
those online courses.

-Unser Unternhemen hat mit der Hanoi University of
Science and Technology kooperiert und E-Learn-
ing-Kurse hauptsachlich in Koreanisch und Japa-
nisch, mit Lehrern, die liber langjahrige Erfahrung in
der Fremdsprachenausbildung verfiigen, verdffen-
tlicht. Wir haben positive Bewertungen zu diesen
Online-Kursen erhalten.

» Vietnam trade practice support:

Trade procedures, application for licenses such as analysis of various components,
support for selecting trading partners, support for trade inspection / storage and
transportation, contracts for various trade import / export agencies

Mit der Entwicklung und Expansion des Unternehmens bietet Thanh Giang folgende
Handelsprodukte und -dienstleistungen an:

* Inhouse-Verkauf:

Pflegeprodukte (Einrichtung, allgemeine Verwendung), Lebensmittel, Allgemeinwaren, etc.

» Unterstiitzung bei der Handelspraxis in Vietnam:
Handelsverfahren, Lizenzantrage wie die Analyse verschiedener Komponenten, Unterstlitzung bei der Auswahl von
Handelspartnern, Unterstiitzung bei der Handelsinspektion / Lagerung und Transport, Vertrage fiir verschiedene
Handelsimporte / Exportagenturen




